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(@ Bedienungsanleitung

Bedienungselemente:
1) Lautstarke Regler
Ein / Aus Schalter
2) Verbindungskabel zum PC bzw. zur Soundkarte
3) Lautsprecher Anschlussbuchsen
4) 230V Strom Anschlusskabel

AnschlieBen der Lautsprecher:

¢ \erbinden Sie Ihr Soundsystem mit dem Kabel, mit
der entsprechenden Soundquelle

¢ Nun schliessen Sie lhr Soundsystem an die Strom
versorgung an. Priifen Sie unbedingt die Hohe der
Netzspannung vor der Inbetriebnahme.

¢ Fertig.

Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung des PC,
etc. beachten!

e Transport der Lautsprecher nur in der Originalver-
packung oder in einer anderen geeigneten Ver-
packung, die Schutz gegen StoR und Schlag
gewdhrt.

¢ Wenn die Lautsprecher aus kalter Umgebung in den
Betriebsraum gebracht werden, kann Betauung auf
treten. Lautsprecher erst in Betrieb nehmen wenn
sie temperaturangeglichen und absolut
trocken sind.

¢ Sicherstellen, daB die drtliche Netzspannung bei
230'V; 50 Hz liegt.

» Sicherstellen, daR die Steckdose der Hausinstalla
tion frei zugénglich ist.

¢ Der Ein-/Aus-Schalter trennt die Lautsprecher nicht
von der Netzspannung. Zur vollstdndigen Trennung
von der Netzspannung mul8 der Netzstecker gezo
gen werden.

¢ Lautsprecher nur in trockenen Rdumen anschlieBen.

¢ Leitungen so verlegen, daB sie keine Gefahrenquelle
(Stolpergefahr) bilden und nicht beschédigt werden.
Beim AnschlieBen der Lautsprecher die entspre
chenden Hinweise in dieser Betriebsanleitung
beachten.

¢ Darauf achten, dal8 keine Gegenstidnde
(z.B. Biiroklammern, etc.) oder Fliissigkeiten in
das Innere der Lautsprecher gelangen (elektri-
scher Schlag, KurzschluRB).

¢ In Notféllen (z.B. bei Beschadigung von Gehéause,
Bedienungselementen oder Netzleitung, bei Ein-
dringen von Fliissigkeiten oder Fremdkadrpern) die
Lautsprecher sofort ausschalten und den Netz
stecker ziehen.

¢ Reparaturen diirfen nur von autorisiertem Fach-
personal durchgefiihrt werden.
¢ Vor dem Reinigen die Lautsprecher ausschalten
und den Netzstecker ziehen.
Die Gehauseoberflache der Lautsprecher kann mit
einem trockenem Tuch gereinigt werden. Bei starker Ver-
schmutzung kann ein feuchtes Tuch verwendet wer-
den, das in Wasser mit mildem Spiilmittel getaucht und
gut ausgewrungen wurde.

Technische Daten:

Spannungsversorgung: 230V; 50Hz
Leistung P.M.P.0: 400 Watt
Leistung RMS: 10 Watt
Frequenzbereich: 60Hz - 18kHz
Abmessungen:

Abmessungen der Lautsprecher:

(BxHXT) 83x10x12cm

Abmessungen des Subwoofers:
(BxHxT) 12x12x21 cm

Garantiebedingungen
Hama-Produkte sind von héchster Qualitdt und nach
strengsten internationalen Qualitdtsnormen gepriift.
Die Garantiezeit beginnt am Kauftag. Die Garantie gilt
ausschlieBlich fiir Material- und Verarbeitungsméngel
und ist auf den reinen Produktwert beschrénkt, nicht
auf Folgeschaden etc. der Garantieanspruch muR unter
Vorlage der Verkaufsquittung und einer Kurzbeschrei-
bung des Fehlers geltend gemacht werden.

Das Gerdt ist sorgféltig verpackt, sowie porto- und
frachtfrei einzusenden. Durch die Inanspruchnahme
der Garantie wird die Garantiezeit weder verldngert,
noch wird eine Neue Garantiefrist fiir das Produkt in
Lauf gesetzt.




(® Instrucciones de uso

Elementos de manejo:

1) Regulador de volumen
Conmutador on/off

2) Cable de conexion al PC

3) Hembrilla de conexion para el cable de conexion
al PC o a la tarjeta de sonido

4) Cable de conexion eléctrica

Conectar los altavoces:

¢ Con el cable suministrado, conecte su sistema de
sonido con la fuente de sonido correspondiente.

¢ Enchufe ahora su sistema de sonido al suministro de
corriente eléctrica. Compruebe sin falta el nivel de la
tension de red antes de la puesta en servicio.

e Listo.

Notas de Seguridad
Tenga siempre en cuenta las notas de seguridad de las
instrucciones del PC.

¢ Eltransporte de los altavoces debera hacerse siem
pre en el embalaje original o en otro embalje
adecuado, que garantice la proteccion contra
golpes fortuitos.

¢ Cuando coloque los altavoces en su lugar de
trabajo, procedentes de un ambiente frio, pueden
producirse condensaciones. No los ponga en
marcha hasta que hayan igualado la temperatura
ambiente y estén absolutamente secos.

e Aseglrese de que la tension local es de 230V/50Hz.

¢ Aseglrese de que la base de enchufe de la
instalacion doméstica es de facil acceso.

¢ Elinterruptor ON/OFF no desconecta los altavoces de
la tension de la red. Para desconectarlos del todo de
la red debera extraer el enchufe de la base.

¢ Conecte el altavoz solamente en un lugar seco.

¢ Coloque los cables de tal manera que no exista el
peligro de tropezar con ellos y que tampoco puedan
ser dafiados. Al conectar el altavoz, tenga en cuenta
las recomendaciones de estas instrucciones de
manejo.

* Evite que se introduzca en el interior de los
altavoces objeto alguno (p. ej. clips de oficina, etc.)
o entre humedad en ellos, ya que se podrian
producir descargas eléctricas o cortocircuitos.

¢ En caso de emergencia (p. ej. si se estropean la car
casa, los elementos de manejo o la toma de
alimentacion, o bien si entrase humedad o se
introducen cuerpos extrafios) desconecte inme
ditamente los altavoces y extraiga el enchufe de la
base.

* Reparaciones solo deberan ser efectuadas por
especialistas autorizados.

* Antes de limpiar los altavoces, apaguelos y des
conéctelos de la red extrayendo el enchufe de la
base. La superficie exterior de la carcasa puede
limpiarse con un pafio seco.

Si estan muy sucios, puede utilizarse un pafio himedo,

que haya sido mojado con agua y un producto limpia-

dor suave y muy hien escurrido.

Datos técnicos:
Suministro de tension: 230V; 50Hz
Potencia PM.P.O: 400 Watt

Potencia RMS: 10 Watt

Area de frecuencia: 60Hz - 18kHz
Dimensiones:

Dimensiones de los altavoces:

(AnxAlxPro) 83x10x12cm

Dimensiones del Subwoofer:
(AnxAlxPro) 12x12x21 cm
Condiciones de garantia

Los productos Hama son de maxima calidad y estan
verificados de acuerdo con las més estrictas normas
de calidad internacionales.

El periodo de garantia inicia el dia de la compra. La
garantia es valida exclusivamente para defectos de
material y de elaboracion, y se limita puramente al valor
del producto, no comprendiendo dafios derivados, etc.
Para hacer valer sus derechos de garantia debera pre-
sentar el comprobante de venta y una breve descrip-
cion del defecto.

El aparato debera ser enviado en un embalaje adecua-
do asi como libre de costes de transporte. La utiliza-
cion de garantia no prolongard el periodo de garantia
ni estableceréd un nuevo plazo de garantia para el pro-
ducto.

@ Instrucdes de emprego

Elementos de comando:
1) Regulador do volume de som
Interruptor de ligar/desligar
2) Cabo de ligagéo ao PC ou a placa de som
3) Buchas de ligagdo dos altifalantes
4) Cabo de ligagédo a corrente 230V

Ligacao dos altifalantes:

¢ Ligue o seu sistema de som com o cabo a respectiva
fonte de som

¢ Ligue agora o seu sistema de som a fonte de
alimentagdo. Verifique impreterivelmente a
tensdo da rede antes da colocagdo em
funcionamento.

¢ Pronto.

Indicagdes de seguranca:
Tenha em considerac@o as indicagdes de seguranca
no manual de instrugdes do PC, etc!

¢ 0 transporte dos altifalantes pode ser assegurado
somente na embalagem original ou noutra
embalagem adequada, que protege contra choques
e embates.

¢ Quando os altifalantes sdo mudados de um ambiente
frio para o espaco fisico onde vai funcionar, pode
surgir humidade. Ligue os altifalantes somente
quando a temperatura tiver sido compensada e
absolutamente seca.

¢ Certifique-se, que a tensdo de rede local é de 230 V;
50 Hz.

* Certifique-se que a tomada da instalagdo doméstica
esta acessivel.

* Ligue os altifalantes apenas em espacos secos.

* Assente os cabos, de forma a nao criar fontes de
perigo (perigo de tropegar) e de forma a néo ficarem
danificados. Ao ligar o altifalante, respeite as
respectivas instrugdes neste manual de instrugdes.

¢ Certifique-se nao entrem quaisquer objectos
(p.ex. clipes, etc.) ou liquidos no interior do
altifalante (choque eléctrico, curto-circuito).

e Em caso de emergéncia (p.ex. danificagdo da caixa,
dos elementos de comando ou do cabo de rede,
infiltragdo de liquidos ou objectos estranhos), os
altifalantes devem ser imediatamente desligados e a
ficha da rede deve ser retirada.

* Asreparagdes podem ser executadas somente por
técnicos especializados.

¢ Antes de efectuar a limpeza, desligue os altifalantes
retire a ficha da rede.

A superficie da caixa dos altifalantes pode ser limpa
com um pano seco. Em caso de forte sujidade, pode
usar um pano himido mergulhado em dgua com um
pouco de detergente e bem espremido.

Dados Técnicos:
Alimentacé&o de tensdo: 230V; 50Hz
Poténcia PM.P.O: 400Watt

Poténcia RMS: 10 Watt

Gama de frequéncias: 60Hz - 18kHz
Dimensoes:

Medidas dos altifalantes:

(LxAxP) 83x10x12cm
Medidas do Subwoofer:

(LxAxP) 12x12x21 cm

Condicdes de garantia:

Os produtos PEP sao produtos de alta qualidade e
controlados seguindo normas de qualidade
internacionais exigentes.

0 prazo de garantia comeca na data de compra do
produto. A garantia aplica-se exclusivamente a
defeitos de material e de tratamento e restringese ao
valor do produto e ndo a danos sequenciais etc.; a
reivindicagdo da garantia s6 é valida sob apresentacao
do taldo de compra e de uma

breve descrigdo da anomalia.

0 aparelho deve ser enviado devidamente embalado.
Os custos de envio sdo assumidos pelo cliente.

A reivindicacdo da garantia ndo prolonga o tempo
limite desta, nem é dado um novo prazo de garantia
para o produto.



€2 INSTRUKCJA

Navod k obsluze
1) Ovladag hlasitosti

Vlypina¢ ON/OFF

2) PC kabel
3) Zasuvka pro kabel k PC
4) Napéjeci kabel

Pripojeni reproduktoru:

Spojte nyni SOUND systém kabelem s pFisluSnym
zdrojem.

Pfipojte systém do napajeni. Bezpodmine¢né
prezkouseite sitové napéti pred uvedenim do
chodu.

Hotovo

Bezpecénostni pokyny
Dbejte bezpe¢nostnich pokynl v navodé PC!

Reproduktory prepravujte v plivodnim baleni
nebo v jiném vhodném baleni, které poskytuje
ochranu prfed nérazy.

V pipadé premisténi reproduktor(i z chladného
prostfedi do provozni mistnosti muze dojit k
oroseni. Reproduktory zepinejt pouze absolutné
suché.

Zjistéte, zda je zasuvka volné pfistupna.

Hlavni spina¢ neodpojuje reproduktory od
sit’ového napéti. K upinému odpojeni musi byt
vidlice vytazena ze zasuvky.

Reproduktory pfipojujte jen v suchu.

Vedeni pokladejte na bezpecna mista, aby
nedoslo k poskozeni. Pi pfipojovani reproduktort
dbejte bezpecnostnich pokyntl v tomto navodé.
Dbejte na to, aby se do vnitini ¢asti reproduktord
nedostaly cizi pfedméty nebo kapaliny (elektricka
rana, zkrat).

Pi poskozeni krytu, ovladacich elementd nebo
vedeni nebo pfi vniknuti kapaliny nebo cizich
predmétd apod., reproduktory okamzité vypnéte a
vytahnéte vidlici ze zasuvky.

Pred ¢istenim reproduktory vypnéte a vidici
vytahnéte ze zasuvky. Povrch krytu reproduktord
mizete vycistit suchou utérkou.

Pfi silném znecisténi pouzijte vihkou utérku,
namoc¢enou do mirného Eisticiho prostfedku.

Technicka data:

Napéjeni:

Viykon PM.P.O:
Vykon RMS:
Rozsah kmitoGtd:

Rozméry:

Rozméry ovladace hlasitosti:
(8xvxh)

230V, 50Hz
400Watt

10 Watt
60Hz — 18kHz

83x10x12cm

() Hasznalati atmutato

KezelGszervek

1) Hanger&szabalyozo
Be-/Kikapcsol6

2) PC-csatlakozokabel

3) Csatlakozoaljzat a PC-vel vald dsszekapcsolashoz
(pl.: hangkartya)

4) Halozati csatlakozdkabel

A hangszorok dsszekapcsolasa

o Ezt kovetSen kapcsolja dssze kabellel a
hangrendszert, a hangforréassal.

¢ Miutan dsszekapcsolta a hangsugarzokat és a
hangforrast a hangsugarzokkal, csatlakoztathatja a
halézati kabelt a konnektorba.

o Ezzel kész az dsszekapcsolasi mlvelet.

Biztonsagi el6irasok

A PC hasznélati utasitdsaban leirt biztonségi el6irasokat

tartsa be.

* ahangszorot az eredeti csomagolasban, vagy olyan
csomagolasban szallitsa, ami véd a portdl és itéstdl.

* ha a hangszérét hidegrél viszi be meleg helyiségbe,
akkor para keletkezhet, varja meg, amig a hangszérd
felmelegszik.

* 230V-nal 50Hz-t hasznaljon

* A be-/és kikapcsol6 nem valasztja el a hangszorot az
aramforrastol.

A teljes dramtalanitashoz ki kell hizni a hangszoérét a
konnektorbol.

* ahangszorot csak szaraz helyiségben hasznalja.

* avezetéket Ugy helyezze el, hogy ne okozzon kart.

A csatlakoztatasnal vegye figyelembe a hasznalati
utasitasban leirtakat.

« Ugyeljen arra, hogy a hangszéré belsejébe ne keriiljén
folyadék (révidzarlatot okozhat)

* \eszély esetén (fedél sériilése, folyadék kerill a
hangszord belsejébe) azonnal kapcsolja ki a hangszorét
és huzza ki a konnektorbdl.

» szerelést csak szakember végezhet

* takaritas el6tt kapcsolja ki ill. htizza ki a konne torbdl.

A hangszérd boritasat szaraz ronggyal takarithatja. Er6s

szennyez8dés esetén nedves rongyot hasznalhat, amit tisz-

titoszerrel itathat at.

Miiszaki adatok

Tapfesziiltség: 230 V/50 Hz
Teljesitmény, PM.P.O.: 400 Watt
Teljesitmény, RMS: 10 Watt

Frekvenciaatvitel: 60 Hz-18kHz

Kiilsé méretek:
Kiséré hangszorok: 83x10x12cm

Mélysugérzo: 12x12x21 cm

Garanciaszolgaltatas

Hama termékek kiemelkedéen jo minésége a legszigorubb
nemzetkdzi normakat is kielégiti. A garancia idétartama a
vasdrlas napjatal szamitva kezdédik.

A garancialis kotelezettség kiterjed az anyaghibara, a fel-
dolgozasi hianyossagokra és a csdkkent értékd termék
hibajara, ha az nem karokozasbol szarmazé kdvetkez-
mény.

A garanciaigény akkor érvényesithetd, ha a kifogasolt ter-
méket visszajuttatja a megjeldlt garanciaszolgaltatoi hely-
re, az eredeti vasarloi szamla és egy rovid hibaleiras
kiséretében.

A hibas eszkézt, vagy késziléket gondosan becsomagol-
va, porto- és fuvarkdltség-mentesen kell

eljuttatni a garancialis szolgaltatéhoz.

A teljesitett garancidlis szolgaltatas a garanciaidét meg-
hosszab-bitja. A javitott, vagy cserélt termékre Uj garancia-
hat aridé érvényes.



@D INSTRUKCJA

Instrukcja obstugi:

1) Regulator nasilenia dzwieku
Whytacznik/ wtgcznik

2) Kabel komputerowy

3) Gniazdo do kabla komputerowego wzgl. karty
dzwiekowej

4) Kabel sieciowy

Podtagczanie gtoSnikow:

* Potgczy¢ zestaw za pomoca zatgczonego kabla do
odpowiedniego Zrédta dzwieku

* Podtgczy¢ zestaw do Zrédta zasilania. Przed
uruchomieniem sprawdzi¢ wysoko$¢ napiecia
w sieci.

* Gotowe.

Wskazowki dotyczace hezpieczenstwa uzytkowania:
Zapoznac sie z warunkami bezpieczenstwa
zamieszczonymi w instrukcji obstugi komputera!

¢ gtosniki nalezy transportowac tylko w oryginalnym
kartonie lub w innym, opakowaniu, zapewniajgcym
wystarczajgcg ochrone przed uderzeniem.

¢ po przeniesieniu gto$nikéw z zimnego otoczenia do
cieptego pomieszczenia, moze pojawic sie
obroszenie. Nalezy odczeka¢, az gtos$niki wyschng i
dopiero wtedy mozna je wtgczy€.

¢ upewnic sig, czy napiecie w sieci wynosi 230 v;

50 Hz,

* sprawdzié, czy istnieje wolny dostep do gniazda w
instalacji domowe;j

* wigcznik/ wytgcznik nie wytgcza gtosnikow z sieci.
W celu catkowitego odtaczenia gtosnikéw z pradu,
nalezy wyciagnaé wtyczke.

* gtosniki nadag sie do uzytkowania tylko w suchych
pomieszczeniach

¢ kable gto$nikow nalezy utozy¢ w taki sposob, by nie
stanowity Zrodta zagrozenia (np. potkniecia sie) i nie
zostaty uszkodzone. Podczas gto$nikow nalezy
przestrzega¢ wskazowki zawarte w niniejszej
instrukcji.

* uwazag, aby do gtosnikow nie dostaty sie zadne
drobne przedmioty, (np. spinacze biurowe itp.) lub
ptyny, ze wzgledu na niebezpieczenstwo porazenia
pradem, spiecia).

¢ w razie koniecznosci (np. w przypadku uszkodzenia
obudowy, cze$ci lub kabli, dostania sie do Srodka
ciata obcego lub cieczy) natychmiast wytgczy¢
gtosniki i wyja¢ wtyczkem,

¢ naprawy powinien dokonywac specjalistyczny punkt
Serwisowy,

* przed czyszczeniem gtosnika, wytgczy¢ go z pradu.

Obudowe gto$nika mozna czy$cié przy pomocy suchej

szmatki. W przypadku silnego zabrudzenia, mozna
skorzysta¢ z wilgotnej szmatki, zamoczonej w wodzie z
ptynem do zmywania naczyn i doktadnie wycisnietej.

Dane techniczne:

Zasilanie: 230V; 50Hz
Moc P.M.P.0: 400 Watt

Moc RMS: 10 Watt

Zakres czestotliwosci: 60Hz — 16kHz
Wymiary:

Wymiary gtosnikow:

(szer. x wys. x gt.) 83x10x12cm

Wymiary subwoofera:
(szer. x wys. X gt.) 12x12x21 cm

Warunki gwarancji

Produkty Hama charakteryzuje wysoka jako$¢
wykonania, kontrolowana zgodnie z migdzynarodowymi
normami jako$ciowymi.

Gwarancja obowigzuje od dnia zakupu produktu.
Gwarancja dotyczy wytgcznie btedéw materiatowych i
wykonawczych i jest ograniczona do wartoSci
produktu, nie szkéd powstatych jako konsekwencja
stwierdzonych usterek. Roszczenia w ramach
gwarancji sg brane pod uwage po przedtozeniu przez
kupujacego rachunku zakupu i krétkiego opisu btedu.



